Hantera fortidsroster
i lokal for fortidsrostning

Kom ihag att
alltid vara tva nar ni

@ hanterar roster.
(-]

l Fonsterkuvert for ortdsrostring

Valkuvert I

1) Vid fortidsréstning laggs valjarens valkuvert (K1) och réstkort i fénsterkuvert for
fértidsréstning (K2).

@ Ytterkuvert for
brev- och budrést

Fonsterkuvert for fortidsrostning.

Valkuvert

2) Vid budréstning i lokal for fortidsrostning laggs ytterkuvert fér brev- och budrést (K4),
innehallande valjarens valkuvert (K1) och réstkortet i fénsterkuvert for fértidsréstning (K2).

.................

Fonsterkuvert for fortidsrostning

Postas till stift.

S

Véljare kyrkobokférd inom annan Ett pappersomslag per stift.
valnamnds ansvarsomrade.

3) Fonsterkuvert som tillnor véljare fran annan valndmnds ansvarsomrade sorteras pa stift,
laggs i pappersomslag fér fortidsréster till stiftstyrelser (K3), och postas till det stift till vilket
véljarens férsamling hor.

Lamnas till
‘ vallokal.

-

Fonsterkuvert for fortidsréstning

Véljare kyrkobokférd inom
valnamndens ansvarsomréade.

4) Fonsterkuvert som tillnor véljare fran den egna forsamlingen eller pastoratet sorteras pa
valdistrikt, laggs i pappersomslag fér fortidsréster inom valnédmndens ansvarsomréade (K6)
och 6verlamnas till ratt vallokal for att ingd i preliminar rostrakning. Fonsterkuvert som inte
hinner inkomma innan vallokalen sténger lamnas vidare enligt valndmndens instruktioner.

5) Blankett B1 med anteckningar fran lokal fér fortidsréstning éverlamnas till valnamnden
efter avslutad réstmottagning.
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Hantera fortidsroster
i vallokal

Fortidsréster kan komma in I6pande under dagen. Paborja
kontroll och rékning av dessa snarast. Arbeta lugnt och
metodiskt sa att det blir ratt.

1) Notera antalet mottagna pappersomslag for fértidsréster (K6) pa
sidan 1i protokollet (B2). Notera antalet fénsterkuvert enligt vad
som star pa K6 i protokollet.

2) Oppna K6 och rakna antalet fénsterkuvert (K2). Notera i protokollet.

3) Sortera K2 i nummerordning utifran valjarens nummer i réstlangden,
som syns i det vanstra fonstret pa kuvertet.

4) Granska kuverten: har de kommit till fel valdistrikt, inte &ar igen-
klistrade eller om valjaren redan ar avprickad i réstlangden — lagg
de felaktiga kuverten i pappersomslag fér kuvert som ska bevaras
for granskning (K9). Skriv pa omslaget hur manga underkanda K2
du stoppat ner.

5) Oppna alla godkanda K2 utan att ta ur innehallet. Lagg de K2 som
innehaller brev- och budréstningskuvert (K4) i en egen hog.

6) Bérja med den andra hégen, som endast innehaller valkuvert (K1).
Ta ur valkuverten och kontrollera att
a) valjaren bara gjort i ordning ett valkuvert for varje val
b) det inte finns ndgon obehdrig markning
c) varje valkuvert bara innehaller en valsedel.

De K1 som inte uppfyller de angivna kraven ska laggas tillbaka i sitt
K2 tillsammans med réstkortet, och laggas i pappersomslag KO.

7) Stoppa godkanda K1i respektive fack i valurnan och markera sam-
tidigt i réstlangden med ett streck i kolumnen fér respektive val
samt ett F, som i fortidsrést, i kolumnen fér anteckningar.

8) Ta hégen med K2 som innehaller brev- och budréster (K4).
Ta ur K4, rakna och anteckna antalet pa sidan 1i protokollet (B2).

9) Granska K4. Kontrollera att véljaren och tva vittnen intygat att
rostningen gatt ratt till och att de undertecknat.

Underkanda K4 stoppas tillsammans med rdstkortet tillbaka
i sitt K2. Lagg dem i en hog vid sidan tills vidare.

10) Oppna de godkénda K4, ta ur valkuverten (K1)
och hantera dem enligt punkt 6a—6¢ ovan. 9) 10a)

a) De K1 som inte uppfyller de angivna kraven

Réstkort

ska forst laggas tillbaka i sitt K4, och darefter

SSSSSSS
kkkkkk

i sitt K2 tillsammans med réstkortet. Lagg
dem, tillsammans med de K4 som under-

kadndes i punkt 9, i pappersomslag K9.

Notera antalet pa omslaget och pa sidan 1

i protokollet (B2).

b) Tomda godkanda K4 stoppas ocksa i K9.
Notera antalet pa pappersomslaget K9 och
pa sidan 2 i protokollet.

Nar alla godkanda fortidsroster ar nedlagda i
valurnan ska rostkorten laggas i en egen soppase.

Rostkorten innehaller personuppgifter och ska inte

sldngas med vanliga sopor.

Sent inkomna fortidsroster

Omslag som kommer till vallokalen efter att
réstningen avslutas ska ldmnas vidare till val-
némnden utan att dppnas tillsammans med
6vrigt material fran vallokalen. Anteckna pa

sidan 3 i protokollet (B2) samt pa féljesedeln (B4).

Valurna

10a)

;
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